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Déclaration des performances selon le Règlement des Produits de

Construction (RPC) LiE 305/2011 / Deklaracja WIaciwoci IJ±vtkowych

zgodnie z Przepisami Wyrobôw Budowlanych (CPR) liE 305/2011

N°2873-CPR-M544-7 / Nr 2873-CPR-M544-7

• Code d’identification du produit/Kodidentyflkacyjnyproduktu:

F300! F410

• Usage prévu, conformément à la spécification technique harmanisée applicable, comme prévu par

le fabricant / Przeznaczenie, zgodnie z maiqcg zastasowanie zharmanizowang specvfikacig

techniczng. przewidziane przez producenta:

Type générique / Système d’injection polyester avec styrène F300/F380 pour béton avec tiges filetées M8 à
Opis ogôlny M24 / F300/F410 ze styreriem do wklejania w betonie prqtôw gwintowanych M8 do M24
A utiliser dans / Do Béton non-fissuré, armé ou non-armé, C20/25 à C50/60 selon EN 206 / Beton
zastosowania w niezarysowany, zbrojony lub nie, C20/25 do C50/60/ wedtug EN 206
Catégorie / Opcja Guide ATE 001-1&S-option 7/ ETAG 001-1&5-opcja 7
Charge / Obci±enie Charges statiques ou quasi-statiques / Statyczne lub prawie statyczne.
Matériau! Acier galvanisé / Stal ocynkowana
Material Atmosphère intérieure sèche uniquement f Tylko suchy klimat wewnçtrzny.

Acier inoxydable / Stal nierdzewna
Atmosphère intérieure sèche et conditions atmosphériques extérieures (environnements
industriel et marin), ou en intérieur, humidité permanente s’il n’existe aucune condition
agressive particulière. / Suchy klimat wewntrzny i warunki atmosferyczne zewnçtrzne
(rodowisko przemystowe i morskie) lub wewn4trz, stafa wilgotnot, jeli nie wystpuj
warunki szczegàlnie agresywne.

Acier Haute résistance à la corrosion / Stal o wysokiei odpornoci na korozie
Atmosphère intérieure sèche et conditions atmosphériques extérieures (environnements
industriel et marin), humidité permanente s’il existe ou non une condition agressive
particulière (immersion permanente ou intermittente dans l’eau de mer, exposition aux
embruns, atmosphère chlorée des piscines intérieures, atmosphère lourdement chargée en
pollution chimique (usines de désulfurisation ou tunnels routiers lorsque l’on utilise des
matériaux de déverglaçage)) / Suchy kiimat wewntrzny I warunki atmosferyczne
zewnçtrzne (rodowisko przemyslowe i morskie), stata wilgotnot, jeli wystpuffi warunki
szczegélnie agresywne lub nie (state lub zmienne zanurzenie w wodzie morskiej, obszar
rozprysku wody morskiej, atmosfera chlorowanych basenôw krytych, klimat
zanieczyszczony chemicznie (zaktady odsiarczania lub tunele drogowe, gdzie wykorzystuje
si materiaty usuwajqce oblodzenie)).

Installation dans du béton sec ou humide / lnstalacja w suchym lub mokrym betonie.
Plage de • -40°C à/to +40°C (température maximum à court terme +40°C; température maximum à
températures / long terme +24°C / -40°C do +40°C (maksymalna kràtkotrwata temperatura +40 ° C;
Zakres temperatur maksymalna temperatura dtugotrwata +24° C).

I -40°C à/to +80°C (température maximum à court terme +80°C; température maximum à
long terme +50°C / -40°C do +80°C (maksymalna krâtkotrwala temperatura +80 ° C;
maksymalna_temperatura_dtugotrwata_+50°_C).
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• Nom et adresse du fabricant conformément à l’article Il, paragraphe 5/ Nazwa f adres

producenta, zgodnie z artykulem 11, paragraf 5:

SCELL-IT 28, RUE PAUL DUBRULLE 59810 LESQUIN FRANCE

• Système d’évaluation et de vérification de la constance des performances du produit de

construction, conformément à l’annexe V/ System oceny f weryfikacii statoci wtaSciwoki u±ytkowvch

wyrobu budowlanego. zgodnie z zatgcznikiem V

Système 1 / system 1

• Pour les produits couverts par une évaluation technique européenne, identification de l’organisme

notifié / W przypadku produkt6w obietych Europeiskq Ocenq Techniczng. identyfikacia iednostki

notyfikowonel:

TZUS TECHNICKY A ZKUSEBNI USTAV STAVEBNI Prague a délivré l’Agrément Technique

Européen ATE-11/0443 du 04/11/2016 sur la base de l’ETAG 001-1&S-option 7.

L’organisme notifié 2873 a réalisé l’évaluation de la conformité définie dans l’annexe V en

système 1 et a délivré le certificat de conformité 2873-CPR-M 544-7 / TZUS TECHNICKY A

ZKUSEBNI USTAV STAVEBNI Praga wystawit Europejsk Aprobatq Techniczn ETA -11/0443 w

dniu 04/11/2016 na podstawie ETAGOO1-1&5, Opcja 7. Organizacja notyfikowana 2873

dokonata oceny zgodnoci okrelonej w zafczniku V do systemu 1 i wydala wiadectwo

zgodnoci 2873-CPR-M 5447

Performances déclarées / Deklarowane wlaiciwoici u±ytkowe

Spécification technique
harmonisée /Caractéristiques essentielles!

Performance / Wfaciwoci uiytkowe
zharmonizowanaPodstawowa charakterystyka

specyfiicacja techniczna
Paramètres d’installation f Parametry

ATE-11/0443-Annexes B2-B3-84 / ETA
instalacji

11/o443Aneks 82-B3-B4

Résistance caractéristique en traction /
Charakterystyczna wytrzymatot na ATE-11/0443-Annexe Cl / ETA-11/0443-

wyrywanie Aneks Cl
ETAG 001-1&S-option 7

Résistance caractéristique en
ETAGOO1-1&5-opcja 7

cisaillement / Charakterystyczna ATE-11/0443-Annexe C2 f ETA-ll/0443-
odporno4 na cinanie Aneks C2

Déplacements / Przemieszczenia ATE-11/0443-Annexe C3 / ETA-l1/0443-
Aneks C3

Réaction au feu f Reakcja na ogieii
Les ancrages satisfont aux exigences de la

classe Al / Zakotwienia spetniaj4
wymagania dia klasy Al

Résistance au feu / Odporno ogniowa
Pas de performance déclarée / Brak

deklarowanej wydajnoci
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• Les performances du produit identifié ci-dessus sont conformes aux performances déclarées.

Conformément au règlement liE 305/2011, la présente déclaration des performances est établie

sous la responsabilité du fabricant identifié ci-dessus! Wtaciwofti produktu okrelonego powyiej

sq zgodne z dekiarowanymi wtaciwociami uîytkowymi. Zgodnie z UE 305/2011, niniejsza

Deklaracja Wlaciwoci U±ytkowych wydana jest na odpowiedzialno3 pro ducen ta okreIonego

powy±ej.

Signé parle fabricant et en son nom yar/Podpisono w imieniu producento przez:
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Lesqun, 15/02/2021
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